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ПРЕТСЕДАВАЛИ: 

ПРЕТСЕДНИК 
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ПОТПРЕТСЕДНИК 

Д-р КОСТА ИОИОВИЋ 
СЕКРЕТАРИ 

ГАВРО МИЛОШЕВИЋ 
ДРАГОМИР СТАНОЈЕВИЋ 

ПрнсутпиГ.Г. Мнппстрп: Претседник Министарског савота Д-р Мплап СршкпћДћитстар тргошто и ииду- 
стријс Д-р II.mja  Шуменковиђ, Министар шума и рудппка Павао Матица. Миниотар унутрашњих по- 

слова Жпиојип Лввић. 

Почвтак у 10-35 часова 

0 A Д P SE A J: 
lipo дновпог рода: 1 — Читашо оаписпика; 
2 — Саопштеље да су ГГ. Министри ипостраних uo- 

слоиа н Трговннв п ппдустријеподпелп оаиопсип продлог o 
припремгаом трговицсиом споразуму измођу Краљопипо Ју- 
гослапијо п Републшш Грчке; 

3 — Јовап Мисирлић тражи првевотво за сноју ип- 
торполацију; 

4 — Саопштсљо пптерпелацнјо Д-р Ипаиа Лопчаре- 
пића и другова, народпих послашша, na ГГ. Мппистра по- 
љопривредо, трговиио н ипдустрије н фппапспја; 

Говорпнцн: Министар упутрашњих послова Ииишјпп 
Jlaanli и Jouan Мисирлић; 

5 — Извоштајп ГГ. Мипистара када he одговорити 
na нпторпелације; 

6 — Саопштење o копстптуисаљу Одбора за проуча- 
naibc закопског продлога o Међуиародпој конвевцији o фи- 
скалном рожиму страпих аутомобилснпх возпла и одбора аа проучавању ваковског предлога o рогулисап.у трговач- 
КНХ потражнваља па.мођу Крал.евиив Југославнјо н Белгиј- 
ско-Луксепбуршко Прнвредие Уппјо. 

Диовии род: Протрес пзвоштаја Одбора sa проучапање 
предлога закопа o уговору o регулпсашу плаћаша пз роб- 
Uor промета, као и no другим обапезама нзмођу Чехосло- 
вачке Републикв и Краљовипе Југослаипјо. 

Говорппцп: Извостплац Тихомир Шарковић и Мини- 
стар трговипе и ипдустрије Д-р Илија Шумсцковић. 

Претседник Д-р Коста КуЈцалуди: Отварам \ I 
]>едо1)пп   састапак   Народне   скупштине.    Иввопито 
чути  aamiciiiiK прстходпе седнидо. 

Секретар Гапро Милошевиђ прочита записник 
V   родовиог   састаика. 

Прписедиик Д-р Кбста Кумануди: Има лн какпа 
приметба на даписник? (Нома). Пошто приметбе 
псма, записппк јо примљен; Иввблитв чути ваконоке 
предлоге. 

СекЈхтар Гаиро Милошевић (чита): Госиодпи 
Министар иностраних послова и Министар трговине 
ii индустрије подпосе Скупштппи na рсшсл.с пред- 
лог закона o привремопом трговииском спбравуму 
измођу Краљевине ЈугослаЈзиЈв и Републике  Грчке. 

Прегпседник %•$ Kocta Кумануди: Када Народна 
скупштина ОДЛучи, uaafipahc со парочпти одбор 
за овај законски продлог. Изволпто чути интерпе- 
лацпје. 

Cekpeiuap Гавро Милошевић (чита): Господпи 
Јовап Мисирлић, иародни послапик, тражи да се 
призиа ирвенство јбсговој интврпелацији, коју je 
упутио na Господипа Мшшстра упутрашљпх по- 
слова o поступку Суда општиис града Бсограда у 
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такозиаиој ..Иацоиској лфори". Госиодпи Д-j) Пиаи 
Лончаревић a другови, народнв иосхаиицп. упу- 
liyjy интерпелациЈу на Г. Г. МиМистре пољопривреде, 
тргонпио ii индуотрије и финансија o про^вакони- 
том ирсиал.ишш.у трошарине na шећврну репу 
од страис nu'liopaiic na ироиаиођача, сел.ака. (I!IIJI,II 

токст  интерпелације на  крају  седнвце). 
Прстседник Д-р Коста Ку.маиуди: И.ма рвч Го- 

СПОДип .Мпппстар YiiyT])aum.iix пос.чоиа да одгог 
ворн  прима ли зштност ono внтерпвлацвје. 

Mimunaajt i/in/tupiim/i ii.r послова ■.liiiiMtjim Дашћ« 
Господо, народнп послапицп, no ствари која св воДи 
у Општини ПеогЈ)адск()ј o такозвапој „Иацоиској 
афери" води се истрага. Иотрага још mije вавршена, 
те вбог тога не могу ii])iiMirrn хитност, али могу 
уверитн господу народне послаппке, да криицп, 
ако их будв било, nelic iiaGolui од ДИОХЦШЛИНСКб И 
евентуално 1фивична одговорпости. 

Претседник Д-р K'OCTJI Ку.маиудп: Има реч 
господпп  Mncnp.'iiili,  да обравложи хптпост. 

Joiian Инсирлић: Господо иародни послаппци, 
MOTinm који оу ме руководилв да подпоссм интер- 
полацију, за коју т])аж11м прпорптет у смпслу § 
73 закопа o пословпом реду у Народпој скупштппп, 
као п MOTiiDii који ие руководс да то првоиство 
тражпм, потпуно су објоктшши, — што наррчито 
xoliy да нагласим као бившп одборппк Општине 
боогЈ)адске. 

Иоаиата п жалосна афера увбудила je цсло- 
купно грађанотво Београда, да je најстарпји са- 
даши.и одборник Општпие београдске и nam по- 
вната јашш радник n дугогодишњи одборшш г. 
Павле Карарадовановић Јавно, како су лпстови и 
дополп отвореио пајавл.ујо: да ои, ла 30 годпиа 
како сс бави општппским пословпма као одборпик 
и грађанин пс вна да je бпло орамније афере од 
ове коју су Беогређанл И јавност иазвали , Пацои- 
ском aijiejioM"! (Жатор п иротости). 

Прпассдти; Д-р Коста Кумануди: Господиие 
послаиичо, изволите само обравложити хитиост 
ваше интерпалације!... 

Joitiui Miiciipjinli (наотавља): Ja то н радпм, 
Господпне Претоедниче. 

Госиодо, ви сто развој ове афоре иратили у 
јавиостп, a ja сам ra укратко и у мојој иитоЈтола- 
цији и ивлржио. Ta вам je ипториелација позпата, 
пошто  вам јо  у  овом  Дому  саоиштеиа. 

Уверен сам, a и iia разговора са поједпппм 
грађанима у Београду внам, да je ова афсра iiaii])a- 
вила једио мучпо п иепздржл.пво раеиолоигеп.е 
Мбђу i'iialiaiimia Београда, којпма сс, сваком иоје- 
дпицу, кад оде у иеко мссто у уиутраши.остп ругају 
због овс афсре, као да су ову афору грађани самм 
иаправнли. Политичкп, npaimii и моралии разлозм 
диктују, да се ona сра^отна ствар што пре скиве 
са престопице name Крал.еи11ие u ca ирсстоиичких 
грађана, који су данас у ствариој неЈадгућнррти 
да даду право изразе свога пезадовол.ства са овак- 
вим радом општинске уираве. 

C тога, као иародни послаиик, који je пмао 
прилике да се са радови.ма у Општиии београдској 
упозна у току од две годпио свога одборипчког 
рада, несуми.шш, својом дуж110ш1>у и овојо.м ва- 
клетвом позваи сам прсд овим Домом да излонјим 
ono што се дешава у Ouuniimi београдсној иод 
оваквим управама, за које трсба да подиссомо од- 
roBopiiocT посредио и мп, јер ова   управа mije би- 

paira од бирача. ввђ je постављена, те терет и.оипх 
грехова и аРгрешака преко Краљевске владе треба 
да падпо и na иас. Ja ne желим да прпмпм im јодаи 
део тога TejioTa иа сеое,а мислим да јетогамишљења 
п Boluiiia господе посланика за себе. Зато оам тра- 
/lino првенство ове интерпелацнјв да што пра ски- 
иемо са нас сваку одговорност, јер Краљевска влада 
npcKO Миппстра упутЈЈаши.пх иослова mije пишта 
предувпмала да се ова срамота скине са престонице 
Краљевине и са вао (Жагор. Михаило В. Крстић: 
A шта je бпло са грађевпнекш! одборо.м, где miani 
lO.oiiO динара мосечпо награде?...). 

Всрујем да ме иоштовапа господа послаипци 
иотиуио разумеју, a да ме члаиови партпје, којој 
iij)iiiiaj(aM, схватају вашто тражим да се сад баш у 
почотку партијске органивације ивбаце ове овакве 
ства])!!. којо могу такође врло хрђаво утицати и 
na углед само пове паше парЈИЈе Ј. I'. C. Д. (Mii- 
хаило Л. Lpitauh: Ама одговори, шта je ca грађе- 
винским одбором ?...). Ona афера опиггпие Г)ео- 
градске na:!i!aiia je, као што рекох „Пацовском 
афером* (Ларма и протеоти...). 

JIlicu/rrdnNi: Д-р K'orra ЕСумануди: Ja вас још 
једаи иут опомпп.ем, г. Мисирлићу, да се orpann- 
чнте na томе и да објаспптс зашто тражпте хптпост. 
Пређите na  суштину питања. 

Јован Мисирлић (наставља): Дакле, ова афера 
Отптшк; бооградске ваввана je, као што peKOZj 
„Пацовском афером" a управа Општине београдоке 
пазпва се „Пацовском уп])авом општинском", na 
се ja бојпм да со јодног дана то пацовско име ne при- 
лепп n ва ii;iiiiy странку, те да се n наша странка, 
којој и ja ирппадам, ne пазове пацовском страпком 
(VlVarop...). 

JIpeiTiroditin; Д-р Коста Кулшиудп: Господпие 
Миоирлићу, ja Вас последњи пут оиомпљсм да сс 
задржпте na траичсп.у хптпостп! 

Јовап Мцсирлић (наставља): У толико upe, 
mro na жалост у Београду mije ншита предуви- 
мапо mi урађено у поглоду оснивања  моје странке. 

Да бп смо свс то опречили, ми треба да ову 
отвар онде што upe јавпо прет))осемо, јер je то iin- 
тсрсс не само моје странке, neli je TO пптерес саме 
престоппце, која je због ове афере пзлагапа n nan 
атара шппе престоппце, na још n у ппострапству. 
(Жагор).То су, господо, мотпип и равлови вашто 
тражим приоритет овој интерпелацији, a ви учините 
у   TOMG   im   својој   саиес.тп   n   no   свомс  убеђел.у... 

Ja сам, господо, вато И тражпо прпорптет noju 
Краљевска влада и Мивистар упутрашпшх дела 
ппсу хтели да прпхвате. (1 тога бпх ja n молно г. г. 
народне проланике да поводом OBI; интбрпрлацЈгје 
гласамо, na ко јо ва пацове нека пдс na јодау страпу, 
a ко je iipoTiin п.пх, пека пдс na другу стЈ)аиу {/li'a- 
гор   И   пљескап.е). 

IIрстссдиик Д-р Коста Ivy.MJiiiy;ui: Господо, 
noiiiTo г. Мпппста]) упут))ашп>пх послова mije iijni- 
мпо хптпост one пптерпелацпје, гласаће сс no Ио- 
словпнку седел.ем и устајаи.ем. Koja су господа за 
хптпост уотаћв; a која су иротпв, седеће. (Устаје 
мањина).   To  je  маплша,   хптпост je  одбпјепа. 

Изволпте  чутп   сада   повеспа   саопштеља. 
Спсрстар  Гавро 3Iii.i()iiu>iiiili  саопштава: 
Г. Мшшстар трговппс n ппдустрпје лзвоштава, 

да lio na пптсрполацпју пародног послатша r. 
Mure Димитријевића o откупу оппјума одговорптп 
кад  прикупи  потребпе податкс. 



Ш)1 lOl'PAtDCKE БЕЛКШКЕ 7f) 

P. Мттстар упутраши.пх послопа и.чпоттапа, 
да In; na интериолацију r. Јоваиа Мисирлића « mt- 
ступку Суда оиштипе град^ Беог^ада И т.;!и. ,,11а- 
Цопској афори" одгонорити кад ирикупи потребне 
иодатке. 

Претседник Д-р Коста ЕСуманудп: Ови кс, ив- 
вештаЈИ ii])iiMajy na зпал.е. И8б0Ј/ите мутп сада 
како су се одбори коиститунсалп. 

Секретар J'anj)!) Милошевић сабпштава: Одбор 
аа проучавање ваковског предлога o мођуиародпој 
конвенцији o фпскалном режиму страппх аутомо- 
бплскпх возпла иинсштаиа да CG копституисао 1 I 
новеибра т. r. и и.чаорао аа претседипка r. Милапа 
Ћуковића,   a   sa   секретдра   г.   Д-р   Стаиа   l'ano-a. 

Одбор sa 11])()учала11>о вакОИСКОХ продлога 0 
КОНвенцвЈИ o регулпсаил' трпшачкпх потражвВања 
ивмеђу   Краљевинв   Јупи-ланмјс  n   Бедтијоког^Цук- 
сенбуршке Привредне унијс пзистгапа, да Qe кои- 
Ституисао 11 ]10вомбЈ)а т. г. ]i ii3aGj)ao оа претсед- 
вика i'. Бранка Аврамовц^а, a ва секретара r. д-р 
Стјепана Бачића. 

IIjumcidiiuK Д-р U'ocTii КумаНЈДН; Onu се ii;i- 
поштаји примају на зшш.с. 

llano.iiiTC сада чути отсустиа пародиих послаши^а. 
Секретар Гаврд HIiKioincitnli оаошитапа: Г. Д-р 

Богдан Видовић, народнн иослашш, моли аа пст 
дана отсустиа  ради  зситних  приватвих  лослова. 

Г. д-р Лл5о|)т Крамс]), иародпи послашш и 
Министар без иортфс.Ђа, моли за осам даиа отсуства 
])ад11  одласка у  imocTjiaiiCTBO. 

Лретссдиик Д-р K'ocTa Куиапудп: Одобрава 
ли Народна скушптина тражоиаотсуства ?(Одобрава) 
Објављујем   да   су   тражена   отсуства   одобрсзпа. 

Сад прелавимб na дпсвпи ред, Предлажем да 
ирву, другу и трсћу тачку дисвнога рода, којо се 
ОДНОСв на Ивбор одоора, скииомо са даиашл^ег 
диовиога реда н ставимо то na сутрашл.и дпевлл 
ред. Прима ли Иародла скупштлла ово ? (Прлма). 
IloiHTO je Народпа скулштила ово лрилшла, ii])e- 
лавимо na 4 тачку дповлога ])гда: ilii(;T()oc лзво- 
штаја одбора за проучава^е џредлрга закопа o 
уговору o регулисап.у luialian.a пз 1)061101' промета, 
као п no друпш обавевама ивме^у Чехословачке 
Републлке л  Краљсвппо  Југославије. 

Има реч пзвсстплац  r.   Шарковић. 
Извсстилац Гихомвр Шаркшшћ: ГоФПОДО на- 

родлп посланици, Одбор за ироучапал,о заколског 
продлога o уговору o регулисал.у плаћал.а пз роб- 
пог лромета као n no другпм обавезама лзлођу 
Чехословачке Републпкс n Краљевлпо Југославпјо, 
вавршио je свој рад, na му јо част подпетп Пародпој 
скупштшш   овај   свој   пзвсштај: 

„Одбор за проучавање продлога закопа o уго- 
вору o регуллсап.у ллаћал.а лз роблог лромета, 
као и no друглм обавевама ивиеђу Чохословачко 
Републике и Краљсвппс Југославпје, na сиојој сод- 
ипцп од 10 ловсмбра т. г. проучио je закопски ВрвД- 
лог, KOJU му je унућен и пашао je, да га т])еба npn- 
•MiiTii у пачелу n у поједппостлма и пред^аже На])од- 
пој окупштини да летп пзволп прлхватпти. За 
пзвестпоца Одбо]) je одредло г, Тлхомпра Шарко- 
"'ilia,   лародпог   лослалпка". 

1() новембра  1932  године 
Веоград. 

Секретар, 
их. В. ТарКОВИћ, с. р. 

ПГретседиик Одбора, 
М. Исавдвић. с. р. 

ђланови: 
Мпх. М. Живанчевић, с. р. 
Хусејин Кадић, с. р. 
Пиж. Фердо Шега, с. р. 
Јоца М. Ccjinli, с. р! 
Тодрр V. Трнић. с. р. 
Жмвко ДанилсвиИ, с. р. 
Младен Мпл Miijmili, с. р. 

Долустите ми, ГОСПОДО, Да дам сада лзвеепо 
образло/кел.о o овом закопеком предлогу: 

Да бп се олакшао заведенпм девпзипм ограни- 
чењима без мало онемогућени трговински  промет 
и:!.ме1ју Крал.енипе Југоелаипјс u оии.х дричаиа, 
са којлма имамо jiaannjono трговинске одпоое, Кра- 
љевска влада je прпступпла закључпвал.у cnbpa- 
вума o клирингу са тим државама. Лосле већ усво- 
јелог таквог споразума еа Републиком Аустријом 
л са 111иајца])ском Конфедерацијом, вакључен je у 
Ирагу 8 ов. мео. n са Владом Чехословачке Релу- 
блике уговор o регулисап.у плаћап.а лз роблог 
промета као n no другим обавезама нвмеђу обеју 
држава. Иемпповпа потрсб;!, рдржаваља n норма- 
лпзоиап.а лаптх трговппсклх одпоса пзпскује да 
се овај уговор што upe озакопл и тиме долрллесе 
олакшал.у трговлпског промета, којп je врло јако 
раввијев ивмеђу нас n Г)Ј)атскс пам Чехословачке 
Релуолпке. 

Претседник Д-ј» IVOCTU ЈЈу.мапуди: Пма ])еч 
Господпп Мвввстар тргошше и ивдустријб, госцодин 
д-р Шумевковвћ. 

Мииистар трговии". u иидуаарије Д-р Илпја 
ШумеНЕОВић: Господо nai)oj(iiii лослаллци, раалозл 
којл еу утицалп na закључел.с елоразума којл je 
пред вама исти су који оу утпдали п na закл.учеп.е 
раппјпх уговора o кллЈтпгу: отклопптп пзвеепе 
смстље, у колпко je то могуће, којп стојс na путу 
пашем пзвозу услед псдостатка ллатежппх сред- 
става. Бааа na којој je овај споразум ])aljeii лрема 
томе пста je itao п ona na којој су рађвва слора- 
вумв са Белглјом, Шлајцарско.м, Луст])11Јом, одкојпх 
су пеки вовватв На])одпој скулпЈтппп. Ocnoune пдеје, 
дакле, овога опоравума цоввате су пз тпх раппјмх 
днокуоија r. Г. нарОАВИМ поолапидпма. Уголор којп 
давао длскутујемо na слаам je и у лзпршел.у Beli 
4 л ло месеца. Према томе лз ова диа разлога пала- 
злм да вије потреопо улазптп у детал.па објашл.епкч. 
Ja бнх само папомепуо пзвеспе шггсрссаптапјс де- 
таљс пз уговора. Прво, оба рачупа клирппшка 
воде се у чехословачкпм крупама, no курсу који 
je утврђеп у споразуму. Дужлпк се ne ослобођана 
обавезе у момепту полагал.а дужле суме, већ олда 
када je та сума достављепа цовврвоцу,, Обе Народие 
бапке, обе бапке које су аигажовапе у клирингу, 
могу, у спецпјалшш случајевл.ма njmniTii 11С1ктату 
и пзваи хрополошког реда. Ona je одредба ушла 
na тражеље Чсхословачке n пма пптсреса за љпх, 
за чехословачке пзвозппке. За прпмап.е уплата 
у Чехословачкој падлежла je лаша Народпа бапка, 
n то ne само ona већ и све n.enc фплпјале na тери- 
торпји своје иадлежпости. 

Уговор важп, no одредбп члапа 11, до 22 сеп- 
тембра ове годппе, с тим, да ако се на 15 дапа пс 
отказке on сс аутоматски продужава за мссец дапа. 
Taj случај je n пастао, уговор je аутоматскп проду- 
жавап, n on je n сад na слазп. 
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Господо, после овога објашљоња, меип je част 
умолпти Пародпу скупштппу да нвволи усвојитп 
предложени ваконски прсдлог o уговору између 
Владо Краљсвине Југославијс и Владо Чехосло- 
вачке Републико o рогулисац.у плаћања из робног 
промета.   (Лплауа). 

Претседник Д-р Коста Кумаиудп: Нема впше 
говорнвка у пачслпом прстрссу. Прпступамо гла- 
сац.у. Глаоање со вршп поимоппчко за и прогиив. 
Молпм господина секретара да ивврпш прозпвку. 

Секретар Гавро Милошевић врши прбзивку 
послапика и omi су гласали онако: 

Аврамовић Брапко — за 
АђиН Аите — за 
Аксентијевић Александар — за 
Алекснћ Коста — за 
Алиловић Illaiiiip ■— aia 
AiiljCJiiiiiomiii Гргур Будислав Д-р — отсутаи 
Антонијевић Душан — за 
Аптуноип!! Jocim ■— отсутап 
Аранђелбвић Јован — отсутан 
Ауор Људевит Ј\-[) — аа 
Бабамовић Јбрдан — за 
Баљнћ Салих ■— отсутаи 
Бањац Љубомир — за 
Bapah Бранко Д-р — за 
Батинић Јозо — отсутаи 
Бачић Стјепан Д-р — за 
Бенко Jocim — отсутаи 
BeiuiipoBiiii Димитрије Р. — за 
Богдановић Исо — отсутан 
Божи11 Мнлан — за 
Борисавл>еви11 Страхиња — отсутаи 
Bpiaih Стјепаи — отсутан 
Брушија Радослав — отсутаи 
Будишин Стевап — за 
Буквић Алексаидар — отсутап 
Буновић Милап — за 
Ваљаисц Стјепаи — за 
Варда Севср — отсутап 
BaciubCBnli Стеваи Д-р — отсутаи 
BeJiHMKOBiili Миладин — отсутап 
ВељКОВИћ Вељко — отсутаи 
Иидакови!] ВиТОМИр — отсутаи 
Bii/uiii Јеша Д-р — отсутан 
Видовић Богдаи Д-р — отсутан 
BojiiiioRiih Јован В. — за 
Вошњак Богумил Д-р — отсутаи 
ByJHii Димнтрије В. — за 
Вукићевић Boniii Д-р — за 
Гавранчић Отон Д-р — отсутан 
Гавриловић Ото ;— за 
Гајшек Карло — отсутан 
Глаиички Божпдар — за 
Господнетнћ Фрањо — отсутаи 
Tpajnii Перо — за 
ГрОа Миловаи Д-р — отсутан 
Грбић Емилијан — за 
rpl;iili Васиљ — за 
Грубановић Милан — за 
Грубер Фрањо Д-р — за 
Давидовић Витомир — за 
Даниловић Живко — отсутаи 
Деметрови!! Јурај — за 
Дервишић Ђулага — отсутаи 
Димитријевић Мита — за 

Димитријевић Хаџи-Тодор — за 
Доброви!! Милан C. — отсутаи 
Добровољац Мнлаи Ј. — отсутап 
Довезенски Јован С. — за 
Додић Алексаидар Така — отсутаи 
Дошеи Мпрко Д-р — отсутаи 
Драговић Милош П. — отсутаи 
Дрљача Брапко — за 
Дрмељ Алојзиј — за 
Дуооковић Јурај — отсутап 
ЂокиИ Piicro ■— за 
Ђорђевић Владимир — отсутан 
Ђури!! Михаило — отсутаи 
Елеговић Иво Д-р — за 
Живановић Милап — отсутаи 
Живанчевић Михаило — за 
Живковић Негосим Д-р — за 
Живојипови!! Душаи М. — за 
Захарић Чедомир — за 
Зељкрвић Бошко — sa 
ScMjinii Јакоб — за 
Ивандскић-Ивковић Мирко Д-р — за 
Иванишевић Петар — за 
Иваичсви!] Душаи — за 
Исаковић Миливоје Ђ. — за 
Исаковић Мито — за 
Јанковић Велизар Д-р — sa 
Јевремовић Драгољуб Д-р — за 
jeBTiiii Животије — отсутаи 
JeBTiili Милутии Ал. — за 
JeBTiih Михаило Р. — за 
JeBTiiii Радован — за 
Јели!) Мнлутин — за 
Јеличић Божа С. — за 
JepcMiili Живојин — за 
Јоваи Андрија — отсутан 
Јовановић Алексапдар — за 
Јовановић Ђока — за 
Јовановић Јова — отсутаи 
јовичић Добросав — за 
КадиН Хусеии — за 
Кајмаковић Омер — за 
Каламатијевић Михаило Р. — за 
Кандић Јовиша К. — за 
Kanili Miuioui — отсутан 
KahaiiCKii Стеваи — за 
Кешељевић Никола Д-р — за 
Клинц Аптои — за 
Кнежевић Ловро — отсутаи 
KiioKeBiih Стјепо Д-р — sa 
Ковач Апте Љ. — за 
Ковачевић Драгутин Карло — за 
Кожуљ Марко Д-р — отсутан 
Kojnli Драгутии Д-р — за 
Комап Албин — за 
KocTiili Драгугин Д-р — за 
KocTidi Милорад Ј. Д-р — за 
Краљевпћ Драгаи Д-р — за 
Крамер Алберт Д-р — отсутаи 
Крафт Стеваи Д-р — за 
Крсјчи Amon — за 
Крстановић Ристо — за 
KpcTiih Владпмнр — за 
KpcTiiii Милутии — отсутаи 
Kpcnili Михаило В. — за 
Kpcriih Симо — за 
Кузмаиовић Лазар К. — за 
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Кујунџић Амдрија К. — за 
Кујунџић Богољуб К. — за 
Кумаиудп Коста Д-р — отсутан 
Кунтарић Анте Д-р — за 
Kyiiuii!iiili јоахи.м — отсутан 
Куртоип!! Bojko — за 
Куртовић Шукрија — за 
Лазаревић Милован М. — за 
Лазаревић Тодор Д-р — отсутан 
Лазаревић Теодосије К. — отсутан 
Лазарсвић Фијпш С. Д-р — за 
Леуши!! 'Буро Д-]) — за 
Лисавац Младеи Д-р — за 
Лончаревић Иван Д-р — отсутдн 
Лопчар llisaii —■ за 
Лопчар Станко — за 
Лукић Живан Д-ji — за 
Лулић Петар — стсутан 
Макар Дако — за 
Максимовић Божидар — отсутан 
Максимсвић Стјепан — за 
Маланчец Владо Д-р — отсутан 
Маринковић Војислав Д-р — отсутан 
Марјан Ђуро —■ за 
Марјанац Симо — за 
Маркић Фрањо — за 
Марковић Милеико Д-р — за 
Марковић Милорад П. — отсутаи 
Марковић Никола — за 
Марковић Петар К. — за 
Мастровић Апте Ф. — отсутаи 
Матица Павао — за 
Матић Ђока Н. — отсутан 
Мацековић Матија ■— за 
Manmli Марко — за 
Метикош Милап Д-р — за 
Miijnh Милан Ђ. — за 
Милетић Вјекослав Д-р — за 
Милетић Владислав — отсутан 
Милошевић Гаиро — за 
Милошевић Младеи 11. — отсутаи 
Милутиновић Милинко Р. ■— за 
Милутиновић Милорад Ђ. — за 
Мисирлић Јован Т. — отсутан 
Митровић Јован Р. — за 
Михаилоип!] Илија П. — отсутан 
Михаиловић Светислав Д-р — за 
Мохорич Иван — отсутан 
Мравље Милаи — за 
Мулалић Мустафа A. — за 
Најдорфер Мирко •— за 
Недељковић Урош п. — за 
HiiKnli Никола Д-р — отсутап 
HiiKiili Федор Д-р — за 
Никодијевић Аранђел Д. — за 
Николић Браико Д-р — за 
1 [инковић Трипко — за 
Нуић Петар Д-р — отсутан 
Њамцул Рапко Д-р — за 
Обрадовић Алекса Ј. — отсутаи 
Остојић Ђуро Д-р — за 
Павлич Алојзиј — отсутан 
Палачек Иван Д-!) ■— за 
Парабућски Ђорђе — за 
Параиос Шииро Ф. — за 
Пахерник Фрањо — за 
ПатрпогиЈ! Љуба — за 

riepnli Матеј Д-р — отсутап 
riepuli Миливоје Ђ. — за 
riepnli Нипко Д-р — за 
Перко Драгутин В. — за 
Петковић Милаи — за 
Петоиар Ловро — за 
Петрак Никола — за 
Петричић Живко Д-р — отсутан 
Петровић Марко — за 
llciuiili Милутин — за 
Пивко Људешгг Д-р — отсутан 
Пиштелић Славко A. Д-р — за 
Погачник Виктор — отсутан 
rioiiuuiili Димитрије On. — за 
Поповић Добривоје Гер. Д-р — отсутан 
Поповић Душан — за 
Поповић Јефтимије — отсутан 
Поповић Коста Д-р — прсдссдава 
Поповић Мплап В. — за 
Поповић Милан Д-р — за 
HoiioBiiii Светислав Д-р — за 
Праљак Недељко — за 
Прека Никола — отсутан 
Прекоршек Иван — за 
Приицип Јово — отсутап 
Прта Шпме Д-р — за 
Пустослемшек Расто — за 
Пуцељ Иван Ј, — за 
Радивојевић Лазар Љ. — за 
Радић Ивап ■— за 
Радовић Саво Д-р — за 
Радоњић Милаи — за 
Радоњић Миљан — за 
Рајић Тоша Д-р — за 
Рако Јанко Д-р — за 
Рапе Стане Д-р — за 
Рорбахер Јулијан Д-р — за 
CaBiili Аранђел П. — отсутан 
Савић Сава В. — отсутан 
Савковић Илија — за 
Санто Гавро Д-р — за 
Сарачевић Раденко — отсутан 
Секулић Милан Д-р — отсутан 
Cejinli Јоца М. — за 
Селмановић Алија — за 
Cii.Miiii Милорад — за 
Симовић Александар М. — отсутан 
CMiiJi.aiuiii Тома Д-р — за 
СокиИ Милоје М. — за 
Соколовић Никола — за 
CnacoBiih Вукашин — за 
Спахић Владо — за 
Спиндлер Вјекослав — за 
Спинчић Вјекослав — отсутан 
CpuiKiili Милаи Д-р — за 

.Стажић jocini — за 
Стајковић Никола — за 
Станић Андра — отсутаи 
СтанишиИ Владимир Д-р — за 
Станојевић Драгомир М. — за 
Станојевић Милутин — за 
Стеваиовић ЖивојиМ Ар. — отсутан 
Стеванрвић Милан — отсутан 
Стеиаиов Миливој — отсутаи 
Степановић Милан Р. — за 
Стефановић Игњат — отсутан 
Criijnli Мплап Д-р — отсутан 
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Стојадиновић Милсслав Д-р — за 
Стојковић Милан Ђ. Д-р — за 
CTcimiti Стаменко — отсутан 
Стрезовић Крста — за 
Суботић Никола Д-р — отсутап 
Тади!) Глигорије Д-р — за 
Теодоровић Војислав — за 
Tcmiiii Максим — отсутан 
Tcjnili Игњат М. Д-р — отсутан 
Томић Јакоб — отсутан 
Toimli Тодор Р. — за 
Топаповић A\iijiaii — за 
Торомановић Хасаи — за 
TpOnii Василије — за 
Трбојевић Урош Д-р — за 
Трифуновић Љубиша ■— отсутан 
Тркуља Станко — за 
Трпковић Ставра К. —■ стсутан 
Ћирић Ђорђе — отсутан 
Ћирић Стеван — за 
Ћуковић Милаи — за 
Узуновић Никола — отсутан 
Урек Иван — за 
Урошевић Мирко Ил. — за 
Урукало Сергије ■— за 
Фиданчевић Тома Д-р — отсутан 
Фпзир Виктор —■ отсутан 
Фотнрић Арса — за 
Хајдињак Антон — отсутап 
Ханжек Лаш слав Д-р — за 
Xacaii6ci()Biiii Авдо Д-р — отсутан 
Хођера Светислав В. — отсутан 
Хрибар Никола — :ta 
Христић Бора — за 
Цемовић Филип — за 
Церер AiiTOii — отсутам 
Ципутсви!! Методије — за 
Чорбић Бранко — за 
Чохаџић Хазим — за 
Шарковић Тихомир — за 
Шега Фердо — отсутан 
Шелмић Драгић М. — за 
Шећеров Славко Д-р — стсутан 
Шиљсгсии!! Владимир — за 
Шифтар Стеван — за 
Шмајдар Фрањо — отсутап 
Шуменковић Илија Д-р — за 
Шурмин Ђуро Д-р ■— отсутаи 

(Посло   гласап.а). 

Иотпрписсдиик Д-р Коста IIoiioiuili: Изволнте 
чутп резултат гласаи.а. Гласало je свега 219 иа- 
роднизс пооланика и ови су глаоалв зп. Тиие je 
у начвлу примљен ваконски предлог o регулиоан>у 
luiahaji.a из робног промета, као n no другим оСа- 
везама ивмеђу Краљевине Југоолавије и Чехосло- 
начко   Рспублике. 

Прелавимо сада на претрсс у пбјединоотииа 
ио појединим главама. Молим г. иввеотиоца да 
ii3i)0.iii  читатп   члаи   no  члан. 

Лзвести.гац Тихоиир Шарвовић чита § 1 
предлога вакона no иввештају одбррокои (Види 
прилог na крају оастанка). 

Пот&ретседник Д-р Ji'ocrii Jloiioimli: Прииа 
.m Народна окушптина прочитани § 1 no иа- 
вештају одбороком? (Прнма). Објављујем да je 
§ i    примљен.    Ивволите чути даље. 

Известилаи,    Тихоннр    Шарвовић    чита 
продлога закопа no изпештају одоојјско.м. (Видм 
прилог). 

Погипјхтседтп: ]\-\i K'OCTU Шшовић: Ирима ли 
Ilajiojuia скупштииа прочптапи >; 2 no пзвоштају 
одбороком? (Прима). Објављујем да je § 2 
прпмљеп. 

Овпм je принљен n у појединостима ваконоки 
предлог o Ј)егулпсаП)у плаћап.а пз pofinor промота 
као n no друпга обавсзама пзмеђу Краљевине 
Југославпје   n   Чохословачко   Републпко. 

Ирелавпмо na копачпо попмеппчпо гласап.с. 
Молпм   господппа   секретара  да   нвврши   оровивку. 

Сскрппар Драгоашр Станојевић оровива посла- 
ппке да  гласају  n   onu   су   r.iiira.in   оиако: 

Аврамовић Бранко — за 
Ађић Анте — за 
Аксентијевић Александар — за 
Алекспћ Коста ■— за 
Алиловић lllaliiip — за 
Анђелинови)! Гргур Будислав Д-р — отсутаи 
Антонијевић Душан — за 
Антуновић Јосип — отсутан 
Аранђеловић Јован — отсутан 
Ауер Људевит Д-р — за 
Бабамовић Јордан — за 
Баљић Салих — отсутаи 
Бањац Љубомир — за 
Bapali Бранко Д-р — за 
BaTiiimli Јозо — отсутап 
Бачић Стјепан Д-р — за 
Бенко Јоснп — отсутан 
Бешировић Димитрије Р. — за 
Богдановић Исо — отсутан 
Божић Милан —■ за 
Борисављевп!! Страхиња — отсутан 
Бркић Стјепан — отсутан 
Брушија Радсслав — отсутан 
Будишин Стеван — за 
Буквић Александар — отсутан 
Буповп!) Miuian — за 
Ваљавец Стјепан — за 
Варда Север — отсутаи 
BaciubCBiili Стеван Д-р — стсутан 
Величковић Миладин — отсутан 
Вељковић Вељко — отсутан 
Видаковић Витомир — отсутан 
Видић Јеша Д-р — отсутап 
Видовић Богдан Д-р — отсутан 
BojinioBiili Јован В. — за 
Вошњак Бшумпл Д-р — стсутан 
Byjiili Димитрије В. — за 
Вукићевић Богић Д-р — за 
Гавранчић Отон Д-р — отсутан 
Гавриловић Ото — за 
Гајшек Карло — отсутан 
Главички Божидар — за 
Господнетић Фрањо — отсутан 
Ppajnli Пс'110 — за 
Грба Милован Д-р — отсутан 
Грбић Емилијан — за 
Грђић Baciui. — за 
Грубановић Милап — за 
Грубер Фрањо Д-р — за 
Давидовић Витомир — за 
Даниловић Живко — отсутан 
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аа 

за 

Деметровић Јурај — за 
Дервишић Ђулага — отсутан 
Дтштријевић Мита — за 
Димитријевић Хаџи-Тодор — за 
Добропић Miuian C. — отсутан 
Добровољац Милап J. — отсутан 
Довозенски Јован С. — за 
Додић Александар Така — отсутап 
Дошен Мирко Д-р — отсутан 
Драговић Милош П. — отсутан 
Дрљача Брапко — 33 
Дрмсљ Алојзиј — за 
Дубоковић јурај — отсутан 
Ђокић Ристо — за 
1зорђевић Владимир — отсутан 
'liypjili Михаило — отсутан 
Елеговић Иво Д-р — за 
Живановић Мплап — отсутан 
Живанчевић Михаило — за 
Живковић Негосим Д-р — за 
Живојиновић Душап М. — за 
Захарић Чедомир — за 
Зељковић Бошко — за 
Землић Јакоб — за 
Ивандекић-Ивковић Мирко Д-р — за 
Иванишевић Петар — за 
Иванчевић Душан — за 
HcaKoiiiili Миливоје Ђ. 
Исаковић Мито — за 
JaiiKoiiiiii Велизар Д-р 
Јевремовић Драгољуб Д-р -- за 
JcBTiili Животије — отсутаи 
Јевтић Милјггин Ал. — за 
Jeinnli Мпхаило Р. — за 
jeBTiiii Радован —■ за 
Јелић Милутип — за 
Јеличић Божа Ц. — за 
Јеремић Живојин — за 
Јован Андрија — отсутан 
joBaiioiiiiti Александар — за 
Јовановић Ђока — за 
Јовановић Јова — отсутан 
JoBii'iiili Добросав — за 
Кадић Хусеин — за 
Кајмаковић Омер — за 
Каламатијевић Михаило Р. — за 
Кандић Јовиша К. — за 
Kanili Ммлош — отсутап 
Каћански Стеван — за 
Кешељевић Нпкола Д-р — за 
Клинц Аптои — за 
Кнежевић Ловро ■— отсутан 
Кнежевић Стјепо Д-р •— за 
Ковач Апте Љ. — за 
Ковачсви!) Драгутип Карло — за 
Кожуљ Марко Д-р — за 
Kojuli Драгутин Д-р — за 
Комаи Албин — отсутан 
KocTiili Драгутин Д-р — за 
KocTiili Милорад Ј. Д-р — за 
Краљсвић Драгап Д-р — за 
Крамер Алберт Д-р — отсутап 
Крафт Стеван Д-р — за 
Крејчи Аптои — за 
Крстановић Ристо — за 
KpcTiih Владимир — за 
KpcTuli Милутип — отсутан 

Kpcmli Михапло В. — 33 
Крстић Симо — за 
Кузмановић Лазар К. — за 
Кујунџић Андрија К. — за 
КуЈунџић Богољуб К. — за 
Кумаиудп Коста Д-р — отсутаи 
Кунтарић Апте Д-р — за 
Куњашић Јоахим •— отсутан 
Куртовић Boj ко — за 
Куртовић Шукрпја — за 
Лазаревиђ Милован М. — за 
Лазарсви!! Тодор Д-р — отсутап 
Лазаревић Теодосије К. — отсутан 
Лазаревић (l>iijiini C. Д-р — за 
Леушић Ђуро Д-р — за 
Лисавац Младен Д-р •— за 
Лончаревић Иван Д-р — отсутан 
Лоичар Ивап — за 
Лончар Станко — за 
Лукић Живан Д-р — за 
Лулић Петар — отсутан 
Макар Дако — за 
Максимовић Вожидар — отсутан 
Максимовић Стјепан — за 
Малаичсц Владо Д-р ■— отсутаи 
Маринковић Војислав Д-р — отсутан 
Марјаи Ђуро — за 
Марјанац Симо — за 
MapKiili фрањо — за 
MapKoBiili Милепко Д-р — за 
МарКОВИћ Милорад П. — отсутаи 
MapKOBnii Никола — за 
Марковић Петар К. ■— за 
Мастровић Апте Ф. — отсутак 
Матица Павао — за 
Manili Ђока Н. — отсутан 
MaueKOBiili Manija — за 
Maiuiili Марко — за 
MeniKom Милан Д-р — за 
Mujnli Милан Ђ. — за 
Miuienili Вјекослав Д-р — за 
Милетић Владислав — отсутан 
Милошевић Гавро — за 
Милошевић Младен П. — отсутаи 
Милутиновић Милинко Р. — за 
Мнлутпиовп!! Мплорад Ђ. — за 
Miiciipjinh Јовап т. — отсутан 
Митровић Јован Р. — за 
Михаиловић Илија п. — отсутан 
Михаиловић Светислав Д-р — за 
A\()X()piiii Иваи — отсутаи 
Мравље Милан — за 
Мулалић Мустафа A. — за 
Најдорфер Мирко — за 
Недељковић Урош П- — за 
HiiKiih Никола Д-р — за 
HiiKnh Федор Д-р — за 
Никодијевић Аранђел Д. — за 
Николић Браико Д-р — за 
HmiKOBiili Трипко — за 
НунН Петар Д-р — за 
Њамцул Рапко Д-р — За 
Обрадовић Алекса Ј. — отсутан 
OcTOJiih Ђуро Д-р — за 
Павлнч Алојзиј — отсутаи 
Палачек Иван Д-р — за 
Парабућски Тзорђс — за 
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Парапос Шпиро Ф. — за 
Пахерник Фр:ш.о — за 
Патрногић Љуба — за 
Псрић Матеј Д-р ■— отсутан 
Перић Миливоје Ђ. — за 
riepiili Нинко Д-р — за 
Перко Драгутин В. — за 
Псткоиић Мплаи — за 
Петовар Ловро — за 
Петрак Никола — за 
Петричић Живко Д-р — за 
Пегровић Марко ■—■ отсутан 
ПсшиН Милутии — за 
Пивко ЈБудевит Д-р — отсутаи 
Пиштелић Славко A. Д-р — за 
Погачник Виктор — отсутан 
rionoiiiili Димитрије On. — за 
ncnoimli ДоОрииоје Гер. Д-р — отсутаи 
Поповић Душап — за 
Поповић ЈефтиАШЈе — отсутан 
Поповић Коста Д-р — отсутан 
Поповић Miuian В. — за 
Поповић Милан Д-р — за 
rioiioiiiili Светислав Д-р — за 
Праљак Недељко — за 
Прека H и KOJI a — отсутан 
Прекоршек Иван — за 
Принцип Јово — отсутаи 
Прша lliime Д-р — за 
Пустослемшек Расто — за 
Пуцељ Иван ј. — за 
Радивојевић Лазар Љ. — за 
Радић Иван ■— за 
Радовић Саво Д-р — за 
Радоњић Милап — за 
Радоњић Мнљаи — за 
Rajпli Тоша Д-р — за 
Рако Јанко Д-р — за 
Рапе Стаие Д-р — за 
Рорбахер Јулијан Д-р — за 
Cauiili Аранђел II. — отсутаи 
Čamili Сава В. — отсутан 
Савковић Илија ■— за 
Санто Гавро Д-р — за 
Сарачевић Раденко — отсутан 
Секулић Милаи Д-р — отсутан 
Ccjnili Јоца М. — за 
Селмаиоиић Алија — за 
CHMIIII Милорад — за 
Симовић Александар М. — отсутаи 
Смиљанић Тсма Д-р — за 
COKIIII Милоје М. — за 
Соколовић Никола — за 
Cnacomili Вукашпп — за 
Спахпћ Владо — за 
Спиндлер Вјекослав — за 
Criiiii'iiili Вјекослав — отсутап 
Сршкић Милаи Д-р — за 
Стажић jocim — за 
Стајковић Никола ■— за 
Станић Аидра — отсутан 
Станишић Владимир Д-р — за 
Станојевић Драгомир М. — за 
Станојевић Милутин — за 
Стевановић Жииојии Ар. — отсугаи 
CTeBaiiouiiti Милап — отсутан 
Степанов Миливој —  отсутан 

Степановић Милан Р. — за 
Стефановић Игњат — отсутан 
Стијић Милаи Д-р — отсутаи 
Стојадиновић Милослав Д-р — за 
Стојковић Милаи Ђ. Д-р — за 
CTOUIIIII Стаменко — отсутан 
Стрезовић Крста — за 
Суботић Никола Д-р — отсутаи 
Тадић Глигорије Д-р — за 
Теодоровић Војислав — за 
Tciunii Максим — отсутап 
Толи!] Игњат М. Д-р — отсутап 
Томић Јакоб — отсутаи 
Тонић Тодор Р. — за 
Топаловић Милан — за 
Торомановић Хасаи — за 
TpOuli Василије — за 
Трбојевић Vilom Д-р —■ за 
Трифушшић ЉуОпша — отсутаи 
Тркуља Станко — за 
TpiiKOBiiii Ставра К. ■— отсутаи 
Tinpiih Ђорђе — отсутан 
Tiiipiih Стеван — за 
Ћуковић Милан — за 
Узупови!! Никола — отсутап 
Урек Иваи — за 
VpouieBiili Мирко Ил. — за 
Урукало Сергије — за 
Фиданчевић Тома Д-р — отсутаи 
Физир Виктор — отсутан 
Фотпри!! Арса — за 
Хајдињак Антон — отсутан 
Ханжек Лавослав Д-р —■ за 
Хасанбеговић Авдо Д-р — отсутан 
Хођера Светислав В. — отсутан 
Хрибар Ннкола — за 
XpHCTiiii Бора — за 
Цемовић Филип — за 
Церер AiiTon — отсутаи 
Ципушевиђ Методије — за 
Чорбић Браико — за 
Чохаџић Хазим — за 
Шарковић Тихомпр — за 
Шега Фсрдо — отсутан 
Шелмић Драгић М. — за 
LLIciiepoB Славко Д-р — отсутаи 
Шиљегови!) Владпмир — за 
Шифтар Стеван — за 
Шнајдар Фрањо — отсутан 
Шумепковић Илија Д-р — за 
Шурмин Ђуро Д-р — отсутаи 

(Иосле   гласал.а). 

Потпретседник Д-р Коста Поповић: Иаволите 
чути резултат гласаша. Гласало je свега 219 ио- 
сланика, и crni су гласали за. Тиме je коиачио 
иримљеп ваконоки продлог o рсгулпсан.у iuiahaii.a 
из робпог промста као и no другпм обавсзама из- 
иеђу Краљевине Југославије п Чохословачке Ре- 
иублпкс. lio § GG Закона o иословиом рсду овај 
ваконоки продлог упутиће се Сенату иа даљп рад. 

Иристајс ли Скушптина да дапа1Ш!.у ссдиицу 
закључимо i' (Прпстајо). Иошто Пародиа скупштина 
пристаје да со даиашн.а содипца аакључи, то ua 
пдућу  седпицу  предлажом овај  дпевпп ред: 

1 Избор одбора за ироучавањс закопског пред- 
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лога г. г. Д-р Милана Метикоша u другова o IDIMO- 
нама и доиуиама вакона o шумама; 

'l)   Ивбор   одбора    ва   проучавање   ваконског 
предлога   o   општииама; 

3) Ивбор одбора за проучавање ваконоког 
предлога г. г. Милоша Драговића и другова o из- 
менама и допунама вакона o апотекама и надвору 
пад иромотом лекрва. 

4) Ивбор    одбора    пн    ii|M)y4aiiaii,(!   закопског 

□редлога o ирпирсмсном трговинском споравуму 
ивмеђу Краљевине ЈугославиЈв и Републике Грчкв, и 

5) Претрсс иввештаја Верификационог одбора 
o верификацпјп накпадипх 11;!П()])а у С.рсзу оточачком. 

Прима ли Скупштина предложени дпсвии ред? 
(Прима). 

Дамашп.у содиицу вакључујвм, a другу зака- 
зујом   ;за   сутра  у   11   часова. 

Седница je вакључена у 11.30 чаоова. 

ПРИЛОЗИ 
Иптерпслација Д-р Ивана Лончаревића и дру- 

гова, naj), послаишча, na Г. Г. .Мпмистрс пољопри- 
вреде, трговине и индустрије и финансија. 

Госиодипс Министре, 

Иозиато Вам je, да иаши сељачки продудеитп 
утврђују цепу mclici)iioj репи са шећеранама у 
одпосу ciij)aM цспа  uielicj)a у кристалу. 

Исто тако Вам мора GIITII повнато, да je цопа 
melicpiioj j)eiiii опоразумпо с иродуцеитима утвр- 
ђепа лап.ске годипе тако, да се продуцсптима за 
100 кг. шећерне репе даде дипара 21.96 што одго- 
вара    вредностп   4 кг.  шећера у крпсталу. 

Ие зпамо пако, да лп Вам je познато, да су 
шећеране већ лан.скс године приликом иоплате 
шећерне репе сељачким продуцентима no снаком 
килограму крпстала одбиле 0.25 одпоспо оваком 
метричком дспту репе обалиле цеиу на динара 
20.96 иревалившп тако пезакопито и пе11])авед110 
државпу трошарпну иа неваштићеног и вемоћног 
сељака. 

Да ли Вам je, Господине Министре, меЈјутим 
сад позиато, да moiiiie шећеране onaj свој лањскм 
уопелв покушај преваљивања државне трошарине 

КРАЉЕВИНА ЈУГОСЛАВИЈА 
МИНИСТАРСТВО ИПОСТРЛИИХ ПОСЈ10ВЛ 

Пов.Бр. 10511. 
Бс( ггг'Д,   18 јуна   1932 године 

na (М'.|,аке 6(4!'iyiiiiio пастап.ч.ају, п да му one годинв 
од сваког килограма криотала одбпјају динара 
0.66 mio na метричку центу једну pene ивлази динар 
2.()Г)   noBiiuiene   овогодпшп.е   државпе    трошарипе. 

Како нам je овима врло добро позпато, да je 
ваконодавац хтео да повишена државна трошарина 
падне na терет нскључиво inelicpanaivia и потроша- 
чпма iiioliopa, a ne продуцоптпма, — да je тако u 
у Фппапспском одбору Пародпе скупштппе ono 
nOBinnen.e бпло мотпвпеапо, то јер се радп o без- 
бројии.м сељачким продуцентима цолс Словеније, 
Вачке n Баната тражимо, да нам у Народној скуп- 
niTiiim   na   ову   пптерпелацмју   хитпо   ОДГОВОрите: 

IIITO сте, Господппе Министре, стварно поду- 
зели upoTiiii оваквог рада шећерапа п na ivojn сте 
начив проиввођаче оељаке ваштитили од непра- 
ведног и оамовлаоног обарања цоиа њихових про- 
дуката ? 
14  новембра   10.'!2   годпнс 

Београд. 
Д-р lliiaii Лончаревнћ, о. р. 
Д-р фрањо Грубер, о.  р. 
Д-р llniUKia IliiKiili, с.  p. 
Лоиро Бнежевић, o.  p. 
Огјепан Ваљавоц, o.  p. 

ГОСПОДИНЕ ПРЕТСЕДНИЧЕ, 

У прилогу под -ji част ми je доставити Вам ори- 
гинални Указ Његовог Величанства Кргља гд 15 
јуна 1932 године, којим сам ослашћен, у a ислу 
члана 63 Устава Краљевине Југсславије, да мсгу 
поднети na решавањс Народном прстставништву Пред- 
лог закона o Уговору, закључеш м између Владе 
Краљевине Југославије и Владе Чехссловачкс Ре- 
публике o регулисању плаћања из рсбног прсмета, 
као i! no другим обавезама између обеју држава, 
закл.уч(Ц|;м и потпнсаном у Прагу 8 јуиа 1932 гс- 

дине; и o Прртоколу o туристичком саобраћају из- 
међу Крал>евине Југославије п Чехословачке Репу- 
блике, закљученом и потписаном у Прагу 2 јуна 
1932 године. 

У прнлогу под ■ I2x\:\cv ми je доставити Вам обраЗ' 
ложење са предлогом закона o горепоменутим тек- 
стовима, с молбом да исти изволитс na решавање 
прсд Нароану скупштину изнсти. 

Изволите примити, Господине Претседниче, и 
овом приликом, уверење o мом особитрм поштовању. 

Заступник 
Претседника  Министарског савета  и 

Министра иностраних послова, 
Министар   трговине   и   пидустријс, 

Д-р  Алберт  Крамер,  с.  р. 
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lio 

M И 
АЈ1ЕКСАНДАР I. 

милости Божјој и пољи иародној 
Краљ Југославије 

Ha предлог Засгупника Нашсг Претседиика Ми- 
нистарског савета и Министра инсстраних послова, 
Нашег Министра трговине и индустрије, a no са- 
слушању Нашег Министарског савета решили eno 
и решаваш: 

Овлашћује се Заступник Нашег Претседника 
Министарскзг савета и Министрз иностраних послова, 
Haui Мипистар трговИне и индустрије да може na 
оснопу члаиа 63 Устава Краљевине Југославије, 
поднети   Народном   претставништву   на   рсишвање: 

Предлог закона o Уговору, закљученом између 
Владе Краљевине Југославије и Владе Чехословачке 

15 јуна 1932 годнне 
Нишка Бања 

Републике o регулисању плаћања из робног про- 
л\ста, као и no другим обапсзама између обеју држапа, 
закл>уче11ом n потписаном у Прагу H јуна 1932 го- 
дине; и 

Предлог закона o Протоколу o туристичком 
саобраћају између Краљевине Југославије и Чехо- 
словачке Републике, закљученом и потписаном у 
Прагу  2  јупа   1932   године. 

Заступник Hauier Претседника Министарског са- 
вста и Мипистра иностраних послова, Ham Министар 
трговиие и индустрије нека изврши овај Указ. 

АЛЕКСАНДАР, с. р. 

Заступник 
Претседника Министарског савета 

Мпппстра иностраних послова, 
Министар трговине  и  индустрије, 

Д-р Алберт Крамер, с. р. 

ОБРАЗЛОЖЕЊЕ 

Уз Уговор између Владе Краљевине Југославије и 
Владе Чехословачке Републике o регулисању iuia- 
lian.a из робиог промета, као и no другим обавезама 

између обеју држава. 

Да би сс олакшао заведеиим девизним ограни- 
чењима безмало онемогућени трговински промет из- 
међу Краљсвипс Југославије и ОНИХ држава, са 
којима имамо развијене трговинске односе, Кра- 
л.евска влада je прпстуиила закључивању споразума 
o Клирннгу са тнм државама. Послс већ усвојеног 
таквог Споразума са Републиком Аустријом и са 
Швајцарском КонфедерациЈом, закључен je у Прагу 
8 овог месеца и са Владом Чехословачке Републике, 
Уговор o регулисању плаћања из робног промета 
као и no другим обавезама измсђу обеју држава. 
И овај Уговор закључен je у главном no већ усво- 
јеном типу. Најважнији детаљи су ови: 

Збнрпп рачуни водиће се у чехословачким кру- 
пама код обе Народпе банке; за обрачупавање ДИнара 
у чехссловачке крупе узет je заокругљепи валутпи 
паритет; 100 динара равно 59,444 чсл. круна и 100 
чсл. круна равио 168,226 дипара. У случају npo- 
мепе паритетских курсева обуставиће се уплате na 
обе страпе док се ne постигне Споразум o потреб- 

пим изменама Уговора. Потраживања која гласе 
na неку трећу валуту обрачунаваће се такође у чсл. 
крунама, према законском валутном паритетуЈ код 
нестабилизованих валута, обрачунавање вршиће се 
no  курсу  Циришке берзе. 

Обе Народне банке споразумеће се o томе, које 
he се друге врсте обавеза лшћп измирити путем клп- 
pinira, као n од случаја до случаја, o одобравању 
директног обрачунавања између обостраних извоз- 
ника  и  увозппка  na  основу  међусобних  псслова. 

Измирење евептуалпог салда no истеку Уговора 
остављепо je доцнијем споразуму који се пма nocTiiiin 
у року од 15 дана после истека Уговора, a ако се 
Споразум ne постигне, салдо he се измирити na начин 
предвиђен чланом 4 Уговора. 

У случају потребе моћи he се, и у току трајаи>а 
Уговора повести преговори o прилагођењу његовим 
измењеним приликама, 

Уговор има да ступп na спагу 22 овог месеца, 
a важиће три месеца, ако се ne откаже на 15 дана 
упапред, његово важеље продужава се аутоматски 
увек за месец дана. 

Неминовна потреба одржавања и нормализова- 
ња наших трговинских односа изискује да се и овај 
Уговор што upe озакопп n уведе у живот. 

ПРЕДЛОГ ЗАКОНА 
Уговору o регулисању плаћања нз робног промета, као и no  другим  обавезама,   закљученом у Прагу 

8 јупа 1932 године, пзмеђу Краљевине Југославије  и   Чехословачке   Републике који гласи: 

§ 1 
Одобрава   се   и  добија  закопску  спагу   Уговор    друпш обавезама, закљученом у Прагу 8 јупа 1932 

o регулпсању miahaiba пз робног промета, као и no    годиие, којп у оригиналу n преводу гласи: 
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ВЕРБАЛНА НОТА 

Посланство Краљевине Југославије има част 
ставити до знања Министарству иностраних послова 
Чехословачке Републике, да je Влада Краљевине 
Југославије одобрила уговор закључен 8 јуна 1932 
године у Прагу o регулисању плаћања из робног 
промета, као и no другим обавезама између Чехосло- 
пачке  Реиублике и   Краљевине Југославије, 

Краљевско посланство користи и ову прилику, 
да попопп чехссловачком Министарству иностраних 
послова  уверење  o  његовом  високом  поштовању, 

У Прагу 14 јуна 1932 године. 

УГОВОГ3 

закључен  између  Владе  Краљевине  Југсславије  и 
Владе Чехословачке Републике o регулисању пла- 
tiaiba из робног промета, као п no другим обавезама 

између обеју држава. 

Чл. 1 
Влада   Краљевпие  Југославије  и  Влада   Чехо- 

словачке Републике закључиле су, у циљу регули- 
сања   плаћања   потражииања   из   робног   промета, 
као и потраживања ио другим основима, onaj уговор. 

Чл. 2 

Плаћање поменутих узајамних потраживања вр- 
niiihe се преко збирних рачупа т. ј. преко збирног 
рачуиа Народне бапке Крал.ешше Југославије који 
he се воднтн код Земаљске банке у Прагу и преко 
збирног рачуиа Чехословачке народне банке, који 
he се водити код Народне банке Краљевине Југо- 
славије у Веограду. Оба рачуна водиће се у чехо- 
словачким крунама, за обрачунавање потраживања 
која гласе на динаре у чехрсловачке круне, узимаће 
се за оспов заокругљени валутни паритет ових ва- 
лута: 100 динара равно 59,444 чсл. круна, 100 чсл. 
круиа равпо 168,226 динара. Потраживања која 
гласе na пеку другу валуту обрачунаће се у чехосло- 
вачким крупама исто тако према закопсксм валутиом 
иарнтету, ако су то нестабилизовапе валуте, no 
курсу берзе у Цириху, иоследњпх дапа upe уплате 
односног потраживања na збирни  рачун. 

Чл. 3 
У елучају промепе парптетскнх курсева, који 

чине основ обрачунавања на збирним рачунима, 
обусгавиће се уилате иа збирне рачуне на обема 
странама дотле, док се ие псстигне споразум o по- 
требиим изменама рвог уговора, при чему се исплате 
дотада извршених уплата na збирним рачунима нмају 
још извршити у смпслу овог уговора. 

Чл. 4 
Југословенски дужници плаћаће потраживања 

чехословачких поверилаца за увезену рсбу на збирни 
рачун чехословачке Народпе бапке код Иародпе 
банке Краљевине Југославије у корист чехословач- 
ког повериоца. 

Чехссловачки дужници плаћаће потраживања 
југословепских поиерилаца na робу пзвезену из 
Југославије na збирни рачун Народне банке Кра- 
љевине Југославије који се водп код Земаљске банке 
у Прагу у корист југословенског повериоца. 

При томе се ne чини разлика да ли je потражи- 
вање настало upe no што je onaj Уговор ступио у 
важност. 

Чл. 5 

Народна  банка   Краљевине  Југославије  и Зе- 
маљска бапка у Прагу обавештаваће се међусобно 
o извршепој уплатп с молбом да се изврши исплата 
одпоспом повериоцу. Исплате се начелно врше no 
хронолошком реду налога за исплату. Народпе бапке 
задржавају себи право споразума у изванредним 
случајевима o прекоредној исплати неких пстражи- 
вања. 

Поверилац има право тражити одмах псплату 
одговарајућих сума т. ј. извршење палога за исплату 
само у том случају ако збирпп рачун нсказује no- 
траживање, иначе he се псплата извршити тек кад 
буду учпњепе пове уплате. 

Дужпицн се ne ослобођавају од својнх обавеза 
Beh у трепутку када су положплп повац na збпрпп 
рачуп, пего тек у трепутку када je поверплац npn- 
мпо измирење свог потраживања, 

Чл. 6 

Обе Народне банке споразуме iie се o томе, које 
he друге врсте обавеза бити измирене путем кли- 
ринга у смислу чл. 2. 

Чл. 7 

Народне банке споразуме he се од случаја на 
случај o томе, да се дозволп директпо обрачунавање 
и плаћање између југословенских и чехословачких 
извозника и увозника na основу међусобних послова. 

Чл. 8 

Обе Народне банке предузеће мере да ne буду 
чпњепе отежице n да ne пастапу одуговлачења прн 
плаћању доспелих потраживања na збирне рачуне. 

Чл. 9 

Измирење салда које би се остало после истека 
уговора, оставиће се доцнијем споразуму. AKO се 
споразум ne постигие o измирењу салда за 15 дана 
после истека уговора, салдо he бити пзмпрепо даљим 
плаћањем na пачип који je наведен у чл. 4 уговора 
na збирном рачуну који има да покрије поменуто 
салдо. 

Чл. 10 

AKO TO буду прилике захтевале, na жељу једне 
или друге страпе, rioBeinhe се преговори и у току 
трајањауговора o прилагсђивању уговора измењеним 
приликама. 

Чл. 11 
Уговор ступа na cnaiy 22 јуна 1932 године, a 

важиће три месеца; он може бити отказап 15 дана 
upe истека важпостп. Ако ne буде отказап његова 
важност се продужује аутоматски увек за месец 
дана. 

Праг 8 јуна 1932 године 
За Владу Краљевине Југославије 

И. Ј. Бајлони, с. р. 
За Владу Чехословачке Републпке 

Д-р Фридман, с. р. 
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§ 2 
Onaj зак ii ступа у живст кад га К] аљ пстпише    везну силу добија, кар што je то предвиђено у члану 

кад се сбнародује у Службеним иовииама, a оба-    II поменутсгпрстокола. 

МИИИСТЛРСТВО ПНОСТРЛИПХ ПОСЛОРЛ 
КРЛЉЕВ1П11';   ЈУГОСЈГЛВПЈЕ 

I I 01! ф. 19080 

Београд, С> новембра   1932 год. 

Господине I [ретседпиче, 

У прилогу под •/! част нам je доставити Вам 
орипшалнн Укаа Његовог Величанства Краља од 
13 октобра 1932 годинв) којим омо овла[шћвни у 
смислу ч.паии (i'! Устава Краљевиве Југославије 
да иожемо иоднетв на решавање KajiojuiOiM прет- 
станштгп:) ирсдки' аакопа o [фивременом трговин- 
ском опоразуму, вакљученом и потпиоаном у Атини, 
22 септембра 1932 године, иамеђу Краљевине Југо- 
олавије и  Републике Грчке^ 

У прилогу под ш/2 част иам je доставнтп Вам 
десет аримерака предлога закопа са образложипсм 
o горо поменутом трговинском опоравуму, с мол- 
бом да исти иаволите ивнети na решење ирсд На- 
родну окушптину. 

Ивволнте примити, Господине Претседниче, и 
овом ii|iiijniKOM уверен>е <> нашем особитон пошто- 
ипп.у. 

Министар трговнне и 11ндустЈ)11Јо, 
Д-р U. !lly.M('iiKoi!iili, с. p. 

Миппстар ииостраппх послова, 
Б. Д. Јевтић, с. р. 

M PI 
ЛЛЕКСАНДАР  1. 

no мплости  божјој  и кол.и вародно] 
Краљ Југоолавије 

Ha прсдлог Ilamcr Мшшстра ииостраних по- 
слова п Иапит Мивибтра трговиве и ивдустрије, 
a no саслушаи.у Нашег Мпипстарског савста рошили 
смо и решавамо: 

Овлашћују се Паш Миппстар пностранпх по- 
слова и Ham Министар Tj)rouniie и ивдустријв, да 
логу na оспову члапа 63 Устаиа Крал.сишк! Југо- 
r.iaiuije, иодпети 11а])одиом претставништву на ре- 
шавап.с: 

i')  октобра  1932  годпнс 
у Београду. 

Миппстар ипостраипх послова, 
Г>.  ј\.  JcitTiili,  с.   р. 

Министар трговиис и индуотрије, 
Мохорич,  o.  j). 

Предлог вакона o прпвромсиом трговивоком 
споравуму, вакљученом и потписаиом у Ативи, 
22 оептембра 1932 годпно, између Краљевпио Југо- 
славпје  и  Реиублпко  Грчкс. 

Ham Мивистар ииостраппх послова и Ham 
Министар трговиве и ивдустрије иока изврше овај 
Укав. 

АЛЕКСАНДАР, с. р. 

ОБРАЗЛОЖЕЊЕ 

У цшву омогућаван>а и олакшаи.а увајамног 
робпог иромота, nama je држава аашпучила са 
Републпком Гј)чком јодап привремени трговписки 
рпоравум којим се предвиђа трговачка размоиа 
из.међу обоју зсмаља na Gaan једвог система који 
допутта долшшчиу комиснзацију југословепске робс 
наметепс извозу у Грчку са грчком робом која се 
увози у Југославију. Компеввација врвшће со na 
овај начин: Грчка банка ивдаваће за југословепску 
робу увезопу у Грчку бескаматпс благајничке бо- 
пове, noju се оида пмају употребптп искључивд за 
исплату вредвости грчке i)o6o која сс увозс у Југо- 
славију. Режим увозппх доввола и ковтингенти- 
pan.a којп бп постојао или којп бп бпо заведен ва 
врсмо трајања овог Споразума iiMaiic со прпмољп- 

ватп у свакој од зсмал.а уговорница na такав пачип 
којп неће бпти na штоту робе one друге Странс у 
кориот робо пеке Tpolic државе. Обо стране на- 
CTOjalic да фаворпзпЈјају, у граппцама MorylinocTn, 
увоз пропзвода one друго Страпо, a парочпто увоз 
sKiiiio стоке, жпвппе, топљепог масла, cnpa, пасуља, 
дрвене грађо, дуга, дрва за горпво, дрвепог ћумура 
n калдпјовог карбида пз Југославпјс у Ррчку n 
увоз сувог грожђа, сувпх смокава, маслппкн, na- 
мучног предива, памучвих n свплепих ткашша, 
liiMiiMOBa, пољопрпвредппх справа n мапшиа пз 
Грчко у Југославпју. Југославпја одобрава Грчкој 
цартшске контигенте за суво грожђе, сувс смокве 
n за свеже и суве маслпнко. Сем тога, уговорепо 
je да  nama  Самосталпа  мопополска управа   вршп 
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у грапицама могуЈшости, на грчком тржпшту ку- 
пошшу нотребнвх joj 11])ои;1вода, a иарочито морске 
солн и дуиаиа. Грчка влада, пак, обавезује се да 
he анализу нашег жпта којс со упози у Грчку све- 
сти на iipoBepaBaii.0 специфпчио тежние и колпчипс 
страпих  тела  садржаиих  у  том  житу. 

У члану G овог Споразума предвнђа се начин 
регулпсања заосталих трговачкпх дуговап.а грчких 
дужиика путем издаван.а девиаа н иачпп трапсфера 
ових дсвнза. 

Ради уиаиређеља провоза poGo желсзнпцом од 
Солупа за средњу Евроиу предшПјоио je да се обо- 

страие жслезиичкс управо споразумоју o устаиов- 
л,е11.у погодпих провозпих тарифа и o ревизпјп 
постојећих директиих тарифа. 

Члап 8 предвиђа образоваљс мешовитих трго- 
вачких комора, a парочито јсдно у Београду a друго 
у Атипн којо ће иматп да ироучавају срстства по- 
годиа за развитак робпс размсне нзмеђу обе Земље. 

Сиоразум je потппсаи 22 септембра 1932 годиие 
с тнм да ступи иа сиагу 24 ссптсмбра о. г. и да трајс 
до 15 маја 1933 годиие. Истн Споразум Mohuhe се 
обиовити за даљп пернод који се нма утврдити раз- 
меиом иота. 

МИНИСТАРСТВО ИНОСТРАПИХ ПОСЛОВА 
КРАЉЕВИПЕ ЈУГОСЛАВИЈЕ 

ПРЕДЛОГ ЗАКОНА 

Привременом трговинокои споразуму, вахљученом и потпиоалом у Лтнни, 22  септембра   1932   године 
између Краљевпие Југославпје и Републике Грчке, којн  гласи: 

§ 1 

Одобрава се п добнја закоиску сиагу Прпвре- 
меии трговиноки споразум, вахључен п потписаи 
у Атиип, 22 септембра 1932 годпнс, иамеђу Краље- 

ПРИВРЕМЕНИ ТРГОВИНСКИ СПОРАЗУМ 
ИЗМЕЂУ  КРАЉЕВИНЕ   ЈУГОСЛАВИЈЕ  И  РЕ- 

ПУБЈШКЕ ГРЧКЕ 
Краљевина Југославнја и Републнка Грчка, 

у жељи да олакшају уаајамиу трговачку размеиу 
у садашшим нзузетним прплпкама сагласпле су 
се, без прејудицпра^а одредаба уговора o трговппи 
и пловндбп потиисатог 2 иовембра 1927 који je сада 
на сиази, o оледећим одредбама: 

Члап 1 

У току периода којн се протеже од 24 септемора 
1932 до 15 маја 1933, трговачка размена шмеђу 
обеју Земаља обављаће се na базп једног спстема, 
који допушта делимнчиу компепзацију робе која 
се увозп из Југославије у Грчку са грчким про- 
изводпма који  се извозе у  Југославију. 

У граиицама те компеизације, Грчка бапка 
иадаваће, уз депоиоваиЈС протвв-врвдности у драх- 
мама југословенске робе увезепе у Грчку, благај- 
иичке бонове, без камате, no наредбп заинтересо- 
ваиог југословепског извозннка; ти бопови употре- 
6iilie сс искључиво за исплату врсдиости грчких 
проиавода   који   се   нмају   увестн   у   Југославпју. 

Грчка баика и Југословеиска Пародпа баика 
Нмаће да се споразумеју у најкраћсм могућем року 
o модалитетнма примене паведепог компензацпопог 
оиотема. 

Члап 2 
IIITO се тнче рсжнма увозннх дозвола п конти- 

reiiTiipaiba који би постојао у ма ком трепутку при- 
менв овог Споразума у свакој од обеју Земаља, 
обе Високс страпе уговорпнцс споразумие су да 
тај режнм буде примељнваи иа робу оне друге 
аемље у лојалпом духу и то na иачии којп ne би 

Bune Југославнје н Републнке Грчке, којп у opnni- 
палу n преводу гласи: 

ACCOBD   COMMERCIALPROV1SOIRE 
ENTRE LE ROYAUME DE VOUGOSLAVIE ET LA 

REPUBLIQUE DE GREGE 
Le Royaume de Yougoslavie et la Republiqiie de 

Grece desireux do faciiiler les eolianges commerciaiix 
reciproques dans les presentes circonslances exceplion- 
nelles sont convenus sans prej udice des disposilions 
du traite de commerce et de navigation signe le 2 
novembre 1927 actuellement en vigueur des disposi- 
lions suivantes. 

Arlicle   premier 
Pendant la periode qui s'etend du 24 septembre 

1932 au 15 niail933) les eebanges commerciaux entre 
les deux Pays s'ol'l'ectueront sur la base d'un systeme, 
comportant la corapensation partielle des marcliandises 
importecs de Yougoslavie en Grece conlre des pro- 
dui^s grecs exportes en Yougoslavie. 

Dans les limites de cette compensation, la Banquc 
de Grčce emettra, conlre depot de la conlre-valeur en 
drachmes du prix des marcliandises vougoslaves im- 
portecs en Grece, des bons de caisse, sans inlerut, k 
l'ordre de 1'ezportateur yougoslave inleressć; ces bons 
seront ulilises excliisivement au payemeiil de la valeur 
des produils grecs a emporter en Yougosiavie. 

La Bancpie de Grece el la Banque Nationale do 
Yougoslavie devront se metlre d'accord dans le plus 
bref delai possible sur les modaliles d'applicalion du 
systčme de compensation considere. 

Artiole 2 
Pour ce qui est du regime des licences a Timporta- 

lion et du contingentement qui existeraii, a un moment 
(luelconque de l'application du present Accord dans 
cliacun des deux Раув, les deux Hautes Parties Con- 
traclantes  conviennent  quo ce  regime  sera  applique 
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ишао на штету ове poGc у корист робо иокс T])C1IO 
Силе. У том духу One су споЈхшумпо да lie, у гра- 
ипдама правилника o уиозу којп су na сиази или 
KOJU fin се Mor.;!u доисти, снака од рбеју Страна 
настојати да фађоривира, уколпко то буде мргућ- 
iid, уиоз прошшода онс друго Страио, a парочито: 
што се тпчс Грчке, увоз живе стоке, жицине, топ- 
љспог масла, сира, пасул.а, дрвсис грађе, дуга, 
дрва аа I'(I])IIHO, дрвспог ћумура, калцијевог кар- 
бпда југословеиског порскча; што со тичо Југо- 
славпје, сувог г])о;к1ја, сувих смокава, маслипки 
у саламу])и, иамучиог предива, иамучппх и свн- 
лепих ткашша, Килимова, пол.опјтијхЈдппх справа 
и  иашина  грчког порекла. 

lIjiaii ■> 

Југословенока влада одоГ)])11110, ва време тра- 
jaiba овог Споравума, следеће царинске коитпнгсптс 
за увоз ниже побројаних грчкизс проиввода: 

])р. југосл.        Наименр- Крнти;        Ца]тпа у 
цар. тарпф. вап.с гептп вл. дин. 

из 12   2. Суво грожђе 
u) друкчпјо иаковапо, 

Султанина, роваки    10.000 мет, цент. 10 
KOI)IIIITCKO грожђе      10.(100   ,,        „ 5 

из 21   2. Суве смокве 
а) у вавојима укупне тс- 
жинс која ис прслази 
10 кг. 200   „ 
IO кг. 200  „        „        12 

б) друкчије паковаио       8.000  „        „ 6 
ИВ 22        Mac.iTiuiKo све?ко или 

суве na n у саламурп, 
ако су у бурадпма или 
слпчппм судовпма        4.000   „        „ 7 

Члап 4 

Југословенска влада препоручићб ^прави др- 
жавних монопола Краљевине Југославије да врши, 
у најширој могуврЈ мери, кућовину производа 
којп су joj почфсГлт, a na])04iiTO моЈхже солн n ду- 
iiana,   иа   ррчкОЧ   'ipnniniTj'. 

Члап 5 

Што се тпчо апалпзе југословонског жита које 
се увози у Грчку, Грчка влада обавсзујо со да ho 
ограиичити ту апализу na iiponoi)anaji,(! сиоцпфпчпо 
Tc;i;mie n CT])aniix MaTe])iija садржацих у том жпту. 

Члап G 

Заостала трговачка дуговап.а која бп поето- 
јала na дан пбтпиривања овог Споравума na тврет 
r])4Kiix дужмпка наспрам југословепскпх пзвоз- 
imiui амортнвоваће со постопепо путем издавања 
утврђепог 11])оцепта од 10% у девивама a na захтев 
грчкшс дужппка, na крају сваког периода од четпрп 
месоца   почев   од   стушш.а   na   онагу   Споразума. 

Чрапсфор овпх дсвпза одобраваКе се na крају 
тпх пстпх псЈшода, боз уштрба за т])апсфор деипза 
које одговарају пзпосу мораторпс камате продип- 
ђепе ri)4KiiM запопом u .мо])атор11Јуму од 26 anj)iu:ia 
1932ј  којп Le  Girni  одоброп  no  доспећу. 

ацх niarchamdises do l'antre cians nn esprit loyal ot 
de faron a ne pas prejudicier celles-ci on i'avour des 
marchandises d'une tiorce Puissance. Dans cet esprit 
Eilos oonviennoiil, quo, dans los limitos dos roglemonls 
on vigueur ou a vonir sur los iniporLuLions, oliaouno 
dos dou.v Paiiics chorohora a iavorisor ppjiir aiiLanl 
qn'il sorail ])Ossil)lo l'importation dos produiLs do 
i'anlro ol nolammoni: on ce qui conccrno la Groco, 
I'impprtation da bolail vivanl, do la volaillo, du beurre 
fondu, du fromage, des hariools, du liois de oonslrue- 
tion, dos douvos, du hois de chaulTago, du oharbon de 
bois, du carburo do calciuin do provenance you<,ro- 
svave; on oe qui concerne la lougoslavie, dos raisins 
secs, dos l'igues seolies, des olives on saumurOj du oolon 
file, dos Lissus de ooton et de soio, des lapis, des oulils 
et macliines agricoles do provenance liellonique. 

Article 3 
Le gouvernonient yougoslave accordera, pour la 

duroe du prosent Accord, les oonligonls doiianiors sui- 
vanls i)Oiir l'importation dos produits grecs ci-apres 
enumores: 

№ du Tarif Uroils do dou- 
douanier     Douoinination Conlingonls   ane on di- 

yougosIave nars or 
ох 12 2.  Raisins secs 

li)  iiutremenl emballćs. 
Sultanio, rosaki 
Uaisins do Corinlho 

ех 21 2. Figues socbes, 
a) on anil)allages d'uu 
poids total ne depassant 
pas 10 kgs. 
b) aulrcmont omballeos 

ох 22 Olives fraiolios ou soches 
Momo an saumure, si olles 
sont on barils ou recipienls 
similairos 4.000 quin 

Arlicle 4 

Le Gouvernement yougoslave reconunandora a 
l'AdminiBtration des Monopoles d'Etat du Иоуаите 
do Vougoslavio de iairo, dans Ja plus largo niosuro 
possilile, los aolials des produils donl ello a besoin ol, 
noLainmenL, du sel marin oL dos taliacs, sur le marcbe 
greo. 

ArLiclo 5 

En co qui ooncerne ranalyse du blć yougoslavo 
importe en Groce, le GouvernemenL Ilolloiiiciue s'engago 
a limiter cette analyse a la verificalion d u j)oids spo- 
oifique et dos maliores elrangeres contomics dans oe bio. 

Arliolo G 

Les dcttes commercialos arrieroes qui cxisteraient 
a la dale de la signature du presenl Accord a la chargo 
des debilours grecs vis-a-vis d'exporlaleurs yougoslaves 
scronl progressivemoiit amorlies moyoniianl un pour- 
ccnlago Г1хс de change etranger de 10% a accordor, 
sur la domamio des debilours grecs, a la i'in de ohaque 
periodo de (jualrc raois a parlir de la mise en vigueur 
du presenl Accord. 

Le Iransl'orl de ce change sera aulorise a la fin 
de ces memes peri odeš, sans prej udico du Iransierl du 
change oorrespondant an montanl des inlorets mora- 
toires provus par la loi monotairo liellonicpie du 2G 
avril 1 032, qui sera aulorise a leur ocheanco. 

10.000 qiiinlaux 10.— 
10.000 quintaux    5.— 

200 quintaux 12.— 
8.000 quinlaux    G — 

aux 
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Члаи 7 

Обо Страпе уговорнице опоравумне су да пот- 
стичу, у мери у којој прилике то допусто, провоа 
робе   железницом   од   Солуиа   :ja   Сред11)у   Евроиу. 

У ту спрху, Страно уговорнице nouualio ])OCIIOK- 
тивпо Управе дргкавпих желевница да оо опораау- 
моју, ]1ајдаљо у року од месец и no дапа по ступаљу 
na сиагу оног Споразума, ])aj(ii установљења про- 
во.чпих TapiKJia које би дале могућиост, оретотвом 
довољиих онижења, да сс олакша прснос робе од 
Солуна до граппчиих стаппца у Суботпцп, I\la])ii- 
6oj)y п  других. 

Истом приликом опоразуиеће се обе заиитерс- 
соваио жслезиичке управе o ревизпјп, у најкраћем 
могућем року, директиих тарпфа које постојо из- 
Мбђу обе Земље у циљу да сс олакша размена ])обо 
иамеђу n.их. 

Члап 8 

Стране уговорнице спорааумне су да потстпчу 
ттцијатпву запптсрссовапих тргОВВЧКИХ кругова 
у цил.у стварап.а мошовитих трговачкпх комора, 
a нарочито једпо грчко-југословоискс трговачке 
коморс у Атинв u једне југословенско-грчке трго- 
вачкс коморс у Београду. 

Ове мешовите трговачке коморе ииаће зада- 
так да проучавају сротства погодпа ва раввитак 
])o6iic равмене иамеђу обе зсмљс и да прсдузимају, 
са   мотиором  ресиоктивиих   влада   иницијативу  за 
мерс   којо   дају   могуЈјпоот   за   побол.шаи.о   стал.а 
грчко-југословонскс трговипс. 

Члап 9 

Овај Споравум отавиће со на онагу прчев од 
24   септембра   19.'i2  до  15  маја   1933. 

On ho Mohu битп 06110ВЛ.С11 по зајсдмпчком спо- 
разуму аа пернод који сс има утврдитн равменом 
писама  између обе 3aiiiiTn])GC0Baiic  Владо. 

У потврду чога су пуномоћници ставили na 
овај Сиоразум својо потипоо  n псчате. 

Paljeno у Атини 22 ссптембра 1932 год. 

Artiole 7 

Les dciix Parlies conlractantes convionnont d'cn- 
courager, dans la mcsure ou les circonstances le per- 
mettronl, le transi! des inaroliandises par voie do 
oliemins de  fer de Saloniqno vors ГЕпгоре centrale. 

Л cet effel, les Parties conlractantes inviteront 
les administrations respeclives de cliemins de fer d'Etat 
a se metire d'accord, dans un dćlai d'nn mois ct dcmi 
maxiimim a oompter de la mise en vigueur du presonl 
Accord, pour retahlissement des tarifs de transit susoop- 
tihles de faciliter inoyennant des reduetions snffisantos 
le transport des marolmndises do Saloni(iuo апх gares- 
fronlieros dc Suhotica, Maribor et antres. 

Par la meme oceasion les denx administrations de 
ohemins de fer interossćos se mettront d'accord sur la 
rćviaion, dans le plus bref dćlai possil)lc; des tarifs 
direcls Gxislaiits entre des deux Pays dans le but de 
faciliter l'ecliange des marcliandises cnlro cux. 

Article 8 

Les Patries Contractantcs conviennent d'cncourager 
l'initiative des ccrclcs cominerciax interesses en vue 
de la crealion des ehambres de commerce mixlos et 
notammont d'une ehambre de commerce gr6co-yougo- 
slave a Atliencs et d'une cliamhro de commerce yougO- 
slave-grčcque  a Belgrade. 

Ces chamhres de commerce mixtes anront pour but 
d'etudier les moyens propres a developper l'ćohange 
de marcliandises entre les deiix Раув, et de prendre, 
avec l'appui des gonvornoments respeetifs, l'initiative 
des mesures susceptihles d'ameliorer la situation du 
commerce greco-yougoslavc. 

Article 9 

Le present Accord sera mis en vigueur a partir 
du 24 septembre 1932 jusqu'au 15 mai 1933. 

11 pourra etre renonvelede commun accord pour 
nne periode a convenir par mi ecliange de lottres entre 
les deux C.ouvernoments intćresses. 

En foi do qiioi les plenipotentiaires ont revetu lo 
present Accord de leurs signalures et cachets. 

Fait a Athenes le 22 septembre 1932. 

(M. [1.)Р.Петровић,c.p.   (M. II.)   Е.Маврудис,о.р.   (L.S.) R. PetroTitoh, m. ]>. fL.S.) N. IMavrotuliš, m. 

§2 

Овај  вакон  отупа у жпвот обпародовап.ем у Службеним новинама, a обавезпу снлу  добија, као 
mro jo то предвиђено у члану 9 поменутог Споравума. 




